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KIDS FLOOR PLAYMAT

USER MANUAL

TAPIS DE JEU POUR ENFANTS

MANUEL D'UTILISATION

WARNING! ADULT ASSEMBLY ONLY.
ATTENTION! ASSEMBLAGE RESERVE AUX ADULTES SEULEMENT.

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT: ALIREATTENTIVEMENT ET ACONSERVER POUR
VOUS Y REFRERER ULTERIEUREMENT




SAFETY WARNINGS & INSTRUCTIONS

e Read all instructions before using this product.

e Keep instructions for future use.

e Do not use this product if it is damaged or broken.
e WARNING: Suitable for children of 0 months+.

e NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED. Always use under adult supervision.

e SUFFOCATION HAZARD:

Do not place this playmat in a crib, cot, playpen, or near a sleeping surface.

Ensure the playmat is placed fully flat on a hard, level floor before placing a child on it.

e KEEP AWAY FROM FIRE AND HEAT SOURCES: Keep away from open flames, space
heaters, radiators, and direct sunlight.

e PLASTIC BAG WARNING: To avoid danger of suffocation, keep all packaging materials
(plastic bags, shrink wrap, transport boxes) away from babies and children. Dispose of
packaging immediately after opening.

e DO NOT use sharp objects (scissors, heels, high-heeled shoes, pet claws) on the playmat, as
they may puncture or tear the surface and create small parts.

e CHOKING HAZARD: Inspect the product before each use. Discontinue use immediately if the
mat is damaged, torn, or if internal foam is exposed.

Assembly & Setup

1. Carefully remove the playmat from its packaging. Do not use sharp knives or blades that may
puncture the mat.

2. Unroll / Unfold the playmat completely and place it on a clean, dry, flat floor.

3. (For interlocking puzzle mats) Align the edge teeth and gently press the tiles together until
secure.

4. (For rollable/foldable mats) If the mat retains curl or crease marks from shipping, lay it flat in
a warm room for 24—48 hours. Rolling it in the opposite direction can help flatten it.

Care & Maintenance

Daily Cleaning: Wipe the surface clean with a soft, damp cloth and mild soap. Wipe dry with a
towel or let it air dry completely before storage or use.

DO NOT use harsh chemicals, bleach, abrasive cleaners, or alcohol-based sprays, as these
may damage the protective coating and print.

DO NOT submerge the playmat in water or wash it in a washing machine.

Storage: Store flat, rolled, or folded (depending on model design) in a cool, dry place out of
direct sunlight.

Avoid placing heavy furniture on the playmat for extended periods to prevent permanent
indentations.




CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS

e Lisez toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
e Conservez les instructions pour une utilisation ultérieure.
e N'utilisez pas ce produit s'il est endommagé ou casse.
e ATTENTION : Convient aux enfants a partir de 0+ mois.

e NE LAISSEZ JAMAIS UN ENFANT SANS SURVEILLANCE. Toujours utiliser sous la
surveillance d’un adulte.

e RISQUE DE SUFFOCATION :

Ne placez pas ce tapis de jeu dans un berceau, un lit d’enfant, un parc ou prés d’une surface de
couchage.

Assurez-vous que le tapis de jeu est complétement a plat sur un sol dur et régulier avant d’y
installer un enfant.

e TENIR A L'ECART DU FEU ET DES SOURCES DE CHALEUR : Tenir 4 I'écart des flammes
nues, des radiateurs, des chauffages d'appoint et de la lumiére directe du soleil.

e ATTENTION CONCERNANT LE SAC EN PLASTIQUE : Pour éviter tout risque de
suffocation, tenez tous les matériaux d’emballage (sacs en plastique, film étirable, boites de
transport) hors de portée des bébés et des enfants. Jetez I'emballage immédiatement aprés
l'ouverture.

e NE PAS utiliser d'objets tranchants (ciseaux, talons, chaussures a talons hauts, griffes
d'animaux) sur le tapis de jeu, car ils risqueraient de perforer ou de déchirer la surface et de
créer de petites piéces.

¢ RISQUE D'ETOUFFEMENT : Inspectez le produit avant chaque utilisation. Cessez
immédiatement de I'utiliser si le tapis est endommagé, déchiré ou si la mousse interne est
visible.

Montage et installation

1. Retirez délicatement le tapis de jeu de son emballage. N'utilisez pas de couteaux ou de
lames tranchantes qui pourraient perforer le tapis.

2. Déroulez / Dépliez complétement le tapis de jeu et placez-le sur un sol propre, sec et plat.

3. (Pour les tapis de puzzle emboitables) Alignez les dents des bords et emboitez délicatement
les pieces jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées.

4. (Pour les tapis enroulables/pliables) Si le tapis conserve des marques de courbure ou de
pliage dues au transport, étendez-le a plat dans une piéce tempérée pendant 24 a 48
heures. Le rouler dans le sens inverse peut aider a I'aplatir.

Entretien et maintenance

Nettoyage quotidien : Essuyez la surface avec un chiffon doux et humide et un savon doux.
Séchez avec une serviette ou laissez sécher complétement a I'air libre avant de le ranger ou de
['utiliser.

NE PAS utiliser de produits chimiques agressifs, d'eau de Javel, de nettoyants abrasifs ou de
sprays a base d'alcool, car cela pourrait endommager le revétement protecteur et I'impression.
NE PAS immerger le tapis de jeu dans I'eau ni le laver en machine.

Rangement : Rangez-le a plat, enroulé ou plié (selon la conception du modéle) dans un endroit
frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Evitez de placer des meubles lourds sur le tapis de jeu pendant une période prolongée pour
éviter des empreintes permanentes.




If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

& 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientele.
Nos coordonnées sont les suivantes:

& 416-792-6088
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